


 

S Ü D M E T A L L

L‘ innovation rencontre le 
design ...sans compromis



 

P A S  D E  C O M P R O M I S . . .

Un produit qui ne fait aucun compromis en ma-
tière de design et qui établit une nouvelle ré-
férence en matière d‘hébergement de l‘élec-
tronique en ce qui concerne la sécurité sur le 
produit, qui est compatible avec la nouvelle 
tendance des connexions et ouvertures 
Bluetooth et qui crée de nouveaux 
standards en matière de durabilité.

La sécurité à la porte a toujours 
été un besoin fondamental pour 
l‘homme, c‘est pourquoi Südme-
tall s‘est donné pour mission d‘in-
tégrer toute l‘électronique du con-
trôle d‘accès dans la serrure. Tous 
les composants sensibles sont contenus 
dans le boîtier de la serrure et sont protégés à 
la fois par la porte et la serrure. Sur la face ex-
térieure de la rosace de la clé se trouve unique-
ment l‘unité de lecture qui transmet les données 

FA I R E  L A D I F F É R E N C E  E N  É TA N T  I N A P E R Ç U

de la carte à l‘unité d‘évaluation dans la serrure 
et qui ne peut pas être manipulée. La techno-
logie Bluetooth associée aux applications pour 
smartphones gagne du terrain sur le marché 

européen. Südmetall suit cette tendance et 
a équipé le nouveau ÜLock Novus d‘un 

module Bluetooth. Grâce à cette in-
terface Bluetooth, il est possible de 
réaliser aussi bien une commande 
par smartphone que des variantes 
spécifiques pour les clients OEM. 
 
L‘unité de lecture RFID de l‘ÜLock 

Novus est logée dans la rosace de 
la clé, ce qui permet de choisir libre-

ment le design et la couleur de la poignée 
et de conserver un cylindre profilé mécanique 
pour l‘ouverture d‘urgence - les exigences en 
matière de design ne doivent donc plus cé-
der la place à des solutions fonctionnelles. 



 

V A R I A N T E S

AVANTAGES VARIANTE BATTERY

•  Modification facile, car aucun composant supplémentaire 
   n‘est nécessaire

•  2 piles AAA invisibles dans le boîtier de la serrure 

•  Remplacement simple et rapide des piles sans outil

•  Commande par support RFID ou smartphone

•  Compatible avec OSS

AVANTAGES VARIANTE INDUCTIVE

•  Chargement inductif via la gâche, donc pas de remplacement  
  de la batterie

•  Système sans maintenance

•  ÜLock Novus Inductive - La solution pour un avenir durable

•  Commande par support RFID ou smartphone 

•  Compatible avec OSS
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T O U S  L E S  A V A N T A G E S  E N  U N  C O U P  D ‘ Œ I L

DESIGN
•  Les modèles de poignées peuvent être choisis librement en termes de  

  design et de couleurs
•  Couleurs spéciales, PVD et surfaces antimicrobiennes (ABACO) possibles
•  Aucun composant supplémentaire n‘est nécessaire, comme par exemple  

  un lecteur sur le mur

SÉCURITÉ
•  L‘électronique est protégée dans le boîtier de la serrure, seule l‘unité de  

  lecture protégée contre les manipulations se trouve à l‘extérieur
•  Les composants sensibles ne sont donc pas visibles et sont protégés  

  par la serrure et la porte
•  Auto-verrouillage mécanique de 20 mm de l‘ÜLock
•  Ouverture de secours par clé cylindrique toujours possible

UTILISATION
•  Ouverture par support RFID ou smartphone (BLE)
•  Adaptation facile, car utilisable dans presque toutes les portes normalisées
•  Pas de composants, de perçages ou de fraisages supplémentaires nécessaires
•  Variantes personnalisées disponibles pour les partenaires OEM

DURABILITÉ
•  Par chargement inductif via la gâche
•  Pas de changement de pile ni d‘entretien nécessaire
•  ÜLock Novus Inductive - La solution pour un avenir durable



12V DC

ÜLinder

ÜLock ÜNovus

ACCESS 
ON CARD

 

Ü M A N A G E M E N T  2 . 0

ÜManagement 2.0 offre aux responsables d‘objets un niveau de 
confort élevé et est donc recommandé de manière variable pour 
les plus petits objets et également pour les grands bâtiments avec 
un grand nombre d‘utilisateurs. L‘installation d‘un logiciel permet 
d‘individualiser le contrôle d‘accès. Il est par exemple possible 

de limiter l‘accès à certains jours de la semaine ou à certaines 
heures de la journée. La création de groupes d‘utilisateurs avec 
différents droits d‘accès constitue une autre forme d‘individua-
lisation. Les données sont facilement transférées sur les cartes 
Mifare via un lecteur de cartes sur le PC - ACCESS ON CARD.



 

CARACTÉRISTIQUES

INSTALLATION FLEXIBLE
•  Standard             
  Installation facile comme d‘habitude sur l‘ordinateur / version monoposte

•  Installation du server SQL           
  Utilisation possible depuis plusieurs ordinateurs 

  
     
MODE DE FONCTIONNEMENT MANAGEMENT OU PROFESSIONAL

•  Mode Management
  - Les autorisations sont toujours attribuées à un groupe d‘utilisateurs
   - Gestion / organisation claire
   - Optimal pour les petits objets  

•  Mode Professional
   - Les autorisations peuvent être attribuées directement à 5 portes au maximum (l‘attribution à  
    des groupes d‘utilisateurs est également possible / par ex. appartement et pièces communes)
   - Possibilités d‘organisation très étendues        

POSSIBILITÉ DE GESTION UNIFORME DE DIFFÉRENTES SERRURES
•  ÜManagement lecteur mural
•  ÜLock Novus Battery
•  ÜLock Novus Inductive
•  ÜLinder
•  ÜHandle

Ü M A N A G E M E N T  2 . 0  -  C A R A C T É R I S T I Q U E S



 

Distribution & Logistique: Süd-Metall Beschläge GmbH 
Sägewerkstrasse 5 l 83404 Ainring / Hammerau | T +49 (0) 8654 46 75 50 l F +49 (0) 8654 46 75 70 

Email: info@suedmetall.com | www.suedmetall.com

Développement & Production: Süd-Metall Schließsysteme Leipzig GmbH 
Apelsteinallee 1 l 04416 Markkleeberg | www.suedmetall-schliesssysteme.com

Toutes les indications sont soumises à des différences de couleur dues à la technique d‘impression et à des erreurs d‘impression. 
Les conditions générales de livraison et de paiement s‘appliquent conformément à notre site Internet. Les conditions générales de vente de Süd-Metall Beschlä-

ge GmbH s‘appliquent. Veuillez consulter les déclarations de garantie sur notre site web.

Le responsable au sens de la loi sur la protection des données est nous, SÜD-METALL BESCHLÄGE GMBH, Sägewerkstraße 5, D - 83404 Ainring /Hammerau. 
Si vous n‘êtes pas encore notre client ou si vous nous avez fourni volontairement vos données dans le but d‘une prise de contact, vos données proviennent de 
nos propres recherches via des ressources librement accessibles telles que les pages jaunes, les plateformes de réseau, les registres du commerce et autres. 
Le traitement de vos données s‘effectue sans consentement à des fins de marketing, conformément à l‘article 6, paragraphe 1, phrase 1, point f) du RGPD, pour 
une information conforme aux intérêts. Dans tous les cas, vous pouvez à tout moment vous opposer à notre traitement à des fins de marketing pour l‘avenir. Pour 
plus d‘informations sur vos autres droits, tels que l‘information, la rectification, la suppression, vos droits de recours ainsi que sur le délégué à la protection des 
données, veuillez consulter notre déclaration de protection des données, accessible sur https://www.suedmetall.com/4/datenschutz/ et notre fiche d‘information sur 

la protection des données, disponible sur https://www.suedmetall.com/fileadmin/user_upload/downloads/Information_Datenschutz_D-EN.pdf.


